NORMATIVO

Arricchito Ielenco dei claims
sulla salute impicgabili
sugli alimenti

Regolamento UE 536/2013

della Commissione dell’11 giugno 2013, che
modifica il regolamento UE 432/2012 relati-
vo alla compilazione di un elenco di indica-
zioni sulla salute consentite sui prodotti ali-
mentari, diverse da quelle facenti riferimen-
to alla riduzione dei rischi di malattia e allo
sviluppo e alla salute dei bambini.

(G.U.U.E. L 160 del 12 giugno 2013)

on il regolamento UE 536/2013 & arricchito

di altre 6 "voci” I'elenco, di cui al regola-
mento UE 432/2012, di indicazioni sulla salute
consentite sui prodotti alimentari, diverse da
quelle facenti riferimento alla riduzione dei rischi
di malattia e allo sviluppo e alla salute dei bam-
bini.
I nuovi claims riguardano le seguenti sostanze:

¢ Acido Docosaesaenoico (DHA);

e Acido Docosaesaenoico e Acido Ficosapen-
taenoico (DHA/EPA) (2 nuovi claims am-
messi);

o ALFA-ciclodestrina;

e fruttosio;

e prugne secche (frutti di Prunus domestica L.).

Allo stato attuale la Commissione ha completa-
to I'esame di tutte le indicazioni sulla salute pre-
sentate per essere sottoposte a valutazione, fat-
ta eccezione per:

Analisi dei pit recenti e significativi
provvedimenti legislativi,

relativi al settore agroalimentare, pubblicati
sulla Gazzetta Ufficiale nazionale e comunitaria.
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* indicazioni relative a sostanze provenienti da
piante o da erbe, comunemente denominate
“sostanze botaniche”;

e indicazioni relative ad alimenti specifici, se-

gnatamente gli alimenti destinati a diete for-
temente ipocaloriche e i prodotti alimentari a
ridotto contenuto di lattosio;

¢ indicazioni relative alla caffeina e un'indica-
zione relativa ai carboidrati.

Allo scopo di assicurare la trasparenza e la cer-
tezza del diritto a beneficio di tutte le parti inte-
ressate, le suddette indicazioni di cui non & sta-
to ancora completato I'esame resteranno pubbli-
cate sul sito della Commissione (http://ec.euro-
pa.eu/food/food/labellingnutrition/claims/in-
dex_en.htm.) e potranno continuare a essere uti-
lizzate a norma delle disposizioni di cui all‘artico-
lo 28, paragrafi 5 e 6, del regolamento CE
1924/2006 ovvero sotto la responsabilitd del-
I'operatore che se ne awale.

Per quanto concerne le indicazioni sulla salute
relative agli effetti delle diete fortemente ipoca-
loriche e dei prodotti alimentari a ridotto conte-
nuto di lattosio, la revisione in atto della norma-
tiva sui prodotti alimentari destinati ad un‘ali-
mentazione particolare (i cosiddetti dietetici) po-
tra avere un'incidenza ed & stato pertanto rite-
nuto opportuno che una decisione sulle indica-
zioni sulla salute relative a detti alimenti sia pre-
sa soltanto dopo il completamento di tale revi-
sione.

Sulla base dei dati presentati e delle attuali co-
noscenze scientifiche, I"’Autorita, e conse-
guentemente la Commissione, hanno conclu-
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so che non possono essere definite condizioni
di impiego per accompagnare l'indicazione
sulla salute proposta relativa alla L-arginina L-
tirosina. Tali indicazioni non sono pertanto in-
cluse negli elenchi di indicazioni sulla salute
consentite.

Ortofrutia, modifica alle norme
di commercializzazione

Regolamento di esecuzione UE 594/2013

della Commissione del 21 giugno 2013, che
modifica il regolamento di esecuzione UE
543/2011 per quanto riguarda le norme di
commercializzazione nel settore ortofrutti-
colo e rettifica lo stesso regolamento.
(G.U.U.E. L 170 del 22 giugno 2013)

II regolamento UE 594/2013 modifica e rettifi-
ca alcune parti del regolamento UE 543/2011,
che a sua volta reca attuazione dell’'Ocm orto-
frutta.

Le introdotte modifiche consentono I'esonero
dal rispetto delle norme di commercializzazione
dell’Unione, mediante decisione della Commis-
sione adottata su richiesta dello Stato membro
interessato, per alcuni ortofrutticoli che possono
avere un calibro o altre caratteristiche non con-
formi a motivo delle loro particolari caratteristi-
che organolettiche o per altre ragioni, ma che
sono comunague oggetto di una consolidata tra-
dizione di coltivazione e di consumo a livello lo-
cale.

Tali prodotti possono essere venduti al dettaglio
nello Stato membro in questione, eccezional-
mente anche al di fuori della regione interessata.
Inoltre, durante la crisi dell’Escherichia coli nel
2011 si & constatato come non sempre sia
possibile risalire ai produttori delle partite di
ortofrutticoli. A garanzia della tracciabilita, il
regolamento in esame modifica la norma di
commercializzazione generale in modo da
consentire una migliore identificazione dei
produttori.

Alla norma cui devono attenersi tutti i prodotti
ortofrutticoli freschi (la c.d. norma di commer-
cializzazione generale), ad eccezione dei 10 og-
getto di norma di commercializzazione specifica,
tra le indicazioni esterne, oltre all’origine, & pre-

focus normativo

vista la menzione di “nome e indirizzo dell'im-
ballatore e/o dello speditore”. Questa indicazio-
ne pud essere sostituita:

o per tutti gli imballaggi, ad eccezione dei
preimballaggi, dal codice che rappresenta
I'imballatore e/o lo speditore, rilasciato o ri-
conosciuto da un servizio ufficiale, preceduto
dalla dicitura “imballatore e/o speditore” o
da un’abbreviazione equivalente;

» solo per i preimballaggi, dal nome e dall'indi-
rizzo del venditore stabilito nell’'Unione, pre-
ceduto dalla dicitura “imballato per:” o da
una dicitura equivalente. In questo caso, |'eti-
chettatura deve recare inoltre un codice rap-
presentativo dell'imballatore e/o dello spedi-
tore. il venditore fornisce ogni informazione
ritenuta necessaria dai servizi di controllo sul
significato di tale codice.

Si ricorda che si intende per:

e imballaggio: elemento di una partita imballa-
to singolarmente, incluso il contenuto. L'im-
ballaggio & concepito in modo da facilitare la
movimentazione e il trasporto di un certo nu-
mero di imballaggi di vendita o di prodotti al-
la rinfusa o ordinati, al fine di evitare i danni
derivanti dalla loro manipolazione e dal tra-
sporto. L'imballaggio puo costituire un imbal-
laggio di vendita. Non sono considerati im-
ballaggi i container per il trasporto stradale,
ferroviario, marittimo e aereo;

e imballaggio di vendita: elemento di una par-
tita imballato singolarmente, incluso il conte-
nuto. Limballaggio & concepito in modo da
costituire, nel punto di vendita, un’unita di
vendita per |'utilizzatore finale o il consuma-
tore;

e preimballaggi: imballaggi di vendita costituiti
da involucri che ricoprono interamente o par-
zialmente il contenuto, in modo tale che
quest’ultimo non possa essere manipolato
senza aprire o alterare ['imballaggio. Le
membrane protettive che ricoprono un sin-
golo prodotto non sono considerate preim-
ballaggi.

Inoltre, il regolamento in esame modifica, al fine
di allinearle alle nuove norme CEE/ONU soprat-
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focus normativo

tutto in relazione ai nomi delle varietd, le norme
specifiche per mele e pere.

Per tali prodotti ortofrutticoli it nome della varie-
ta puo essere sostituito da un sinonimo mentre
il nome del mutante o il nome commerciale si
puo indicare solo a complemento del nome del-
la varieta o del suo sinonimo.

A tal proposito & precisato che il nome commer-
ciale pud essere un marchio commerciale per il
quale & stata chiesta od ottenuta la protezione o
qualsiasi altra denominazione di vendita.

Sono infine modificate, al fine di correggere al-
cune incongruenze, anche le norme di commer-
cializzazione di pesche, pesche noci e mandarini
oltre a correggere alcuni errori palesi che riguar-
dano riferimenti e date.

Il presente regolamento si applica a decorrere
dal 1° ottobre 2013 mentre la correzione degli
errori palesi ha effetto retroattivo.

Riso OGW dalla Cina,
intensificati | controlli

Decisione di esecuzione 2013/287/UE

della Commissione del 13 giugno 2013 che mo-
difica la decisione di esecuzione 2011/884/UE,
recante misure di emergenza relative alla pre-
senza di riso geneticamente modificato non
autorizzato nei prodotti a base di riso origina-
ri della Cina.

(G.U.U.E. L 162 del 14 giugno 2013)

on decisione 2011/884/UE la Commissione
«europea ha dettato misure di emergenza re-
lative alla presenza di riso geneticamente modi-
ficato non autorizzato nei prodotti a base di riso
originari della Cina prevedendone un riesame al
fine di valutare se continuino ad essere necessa-
rie e adeguate all’obiettivo perseguito.

Dall’entrata in vigore della decisione del 2011 si
sono registrate svariate notifiche degli Stati
membri al Sistema di allarme rapido per gli ali-
menti e i mangimi (Rasff), riguardanti riso GM
non autorizzato in prodotti a base di riso origi-
nari della Cina. E stato ritenuto pertanto oppor-
tuno mantenere le misure di emergenza di cui
alla decisione di esecuzione 2011/884/UE, al fine
di impedire I'immissione sul mercato di alimenti
non conformita al regolamento CE 1829/2003.
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Oltre a mantenere le misure di emergenza, con
la decisione in esame sono stati altresi adeguati
alcuni dei requisiti arricchendo I'elenco dei pro-
dotto contenere riso oggetto di controlli intensi-
ficati.

E inoltre prevista la notifica preventiva delle im-
portazioni attraverso documenti di entrata che
dovranno essere inviati alle autoritd competenti
del posto d'ispezione frontaliero o del punto di
entrata designato.

E infine previsto un protocollo di campionamen-
to supplementare pit adatto ai prodotti trasfor-
mati.

La situazione relativa alla possibile contaminazio-
ne dei prodotti a base di riso con linee di riso ge-
neticamente modificato non autorizzato dovra
continuare ad essere regolarmente riesaminata,
per valutare se le misure di cui alla presente de-
cisione sono ancora necessarie e adeguate al-
I"'obiettivo perseguito e per garantire che la deci-
sione tenga conto dei nuovi sviluppi scientifici e
tecnici.

Alla luce delle novita introdotte con la decisione
in esame, la stessa prevede adeguate misure
transitorie di adeguamento.
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